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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger. Fglges anvisningerne, navnlig sik-
kerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestel-
ser veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Dette produkt kan tages i brug af bern fra 8 ar
samt personer med nedsatte fysiske, mentale
eller sensoriske evner samt personer, der ikke
har den ngdvendige erfaring eller besidder det
forngdne kendskab, safremt dette sker under
opsyn eller under forudsaetning af, at disse perso-
ner har faet instruktion i sikker omgang med mas-
kinen og er bekendt med de hermed forbundne
risici. Barn ma ikke bruge produktet som legetg;j.
Renholdelse og vedligeholdelse ma ikke overla-
des til bgrn, medmindre det sker under opsyn.

Bortskaffelse

Batterier: Via autoveerksteder, saerlige indsam-
lingssteder eller genbrugsstationer. Sperg din
kommune.

Oplysningsskiltenes betydning pa apparatet
(se fig. 4)

1 = Apparat er beskyttelsesisoleret

2 = ADVARSEL - Lzes betjeningsvejledningen for
at reducere risikoen for personskade!
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Funktionsknap

LCD-display

Ladekabel sort (-)
Ladekabel rodt (+)

Ring til ophaengning
Netledning

O rWON =

2.2 Leveringsomfang
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Batteriladeren er beregnet til opladning af ik-
ke-vedligeholdelsesfrie eller vedligeholdelsesfrie
6 V/12 V-startbatterier (blysyrebatterier) samt

til blygel/AGM batterier, som benyttes til mo-
torkeretgjer.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Netspaending: .......cc.cceeeveeeene 220-240V ~ 50 Hz
Nominel optagen effekt maks: .................... 70W
Nominel udgangsspaending: ...6V d.c./ 12V d.c.
Nominel udgangsstromved 6V: ..................... 2A
Nominel udgangsstrom ved 12 V: ........... 2A/4A
Batterikapacitet: .........cccooeiieiiiiieiieee 3-120 Ah

5. Inden ibrugtagning

Folg ogsa anvisningerne i betjeningsvejled-
ninger til bil, radio, navigationssystem osv.

Information om automatisk opladning
Batteriladeren er en mikroprocessor-styret auto-
matisk oplader, hvilket ger den saerligt velegnet il
opladning af vedligeholdelsesfrie batterier samt
til langtidsladning og til vedligeholdelsesladning
af batterier, der ikke er i konstant brug, f.eks. bat-
terier til oldtimere, fritidskaretgijer, traktordrevet
greesslamaskine og lignende. Den integrerede
mikroprocessor ger, at opladningen gennemfares
i flere trin. Det sidste opladningstrin, vedligehol-
delsesopladningen, holder batterikapaciteten ved
95 - 100%, hvorved batteriet altid er helt opladet.
Overvagningen af ladeprocessen er ikke nadven-
dig. Serg for, at batteriet ikke er uden opsyn, hvis
det lades over et leengere tidsrum, sa batterilade-
ren kan afbrydes fra stremnettet, hvis der skulle
opsta en fejl.

5.1 Forklaring af symbolerne i LCD-displayet
(fig. 2)

A Ladning af et 12 V batteri (blysyre batteri,
AGM batteri og GEL batteri) med 2 A lade-
stram.

B Ladning af et 12V batteri (blysyre batteri,
AGM batteri og GEL batteri) med 4 A lade-
stram.

C Ladning af et 12 V batteri (blysyre batteri,
AGM batteri og GEL batteri) i vinterfunktion
med 4 A ladestrgm og en omgivelsestempe-
ratur fra — 20°C til +5°C. Fare! Lad ikke frosse-
de batterier.

D Ladning af et 6 V batteri (blysyre batteri, AGM
batteri og GEL batteri) med 2 A ladestram.

E Defekt batteri

F  Klemmer er klemt forkert pa (forkert polarise-
ring) eller kortslutning

G Visning af batterispaendingen i volt

H Batteriets ladetilstand i procent (1 delstreg =

Anl_CC_BC_4_M_SPKa3.indb 5

25%) og opladningsproces (delstreg i batteri-
symbol blinker = batteri lades, alle delstreger
lyser = batteri er helt opladet).

5.2 Ladeindstillinger

Trykkes pa mode-tasten (fig. 1/pos. 1), kan lade-
funktionerne 12 V/2 A (fig. 2/pos. A), 12 V/4 A (fig.
2/pos. B) og 12 V/4 A vinterfunktionen (fig. 2/pos.
C) indstilles (s. afsnit 5.1).

5.3 Opladning af batteri:
Lasn eller fiern eventuelle batteripropper pa
batteriet.
Kontroller batteriets syreniveau. Ved behov
fyldes destilleret vand pa (om muligt). Vig-
tigt! Batterisyre er aetsende. Syresteenk skal
omgaende vaskes af med masser af vand,
opseg om ngdvendigt en laege.
Slut forst det rode ladekabel til batteriets
pluspol.
Bagetfter tilkobles det sorte ladekabel til
batteriets minuspol. Dette skal veere vaek fra
Braendstoftilferslen.
Advarsel! Normalt er den negative batteripol
forbundet med karosseriet, og opladningen
gennemferes som beskrevet ovenfor. | undta-
gelsestilfeelde kan det veere, at den positive
batteripol er forbundet med karosseriet (po-
sitiv jordforbindelse). | dette tilfaelde tilsluttes
det sorte ladekabel til batteriets minuspol.
Herefter forbindes det rade ladekabel, pa
afstand af batteri og benzinledning, med ka-
rosseriet.
Efter at batteriet er blevet sluttet til batterila-
deren, kan laderen sluttes til en stikkontakt
med 230 V~50 Hz. Apparatet registrerer au-
tomatisk den nominelle spaending (6 V eller
12 V) for det tilsluttede batteri. LCD-displayet
lyser gren. Tilslutning til stikddse med anden
netspaending er ikke tilladt. Vigtigt! Opladnin-
gen kan fremkalde farlig knaldgas - undga
derfor gnistdannelse og aben ild, mens op-
ladning finder sted. Eksplosionsfare!
Er der byttet om pa batteriklemmernes tilslut-
ning, sikrer beskyttelsen mod forkert poling,
at batteri og batterilader ikke beskadiges. Er
dette tilfaeldet, fjernes batteriladeren fra batte-
riet og fra netstikdasen. Start opladningspro-
cessen en gang til efter ca. 3 minutter.
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Beregning af ladetiden (fig. 3)
Ladetiden afhaenger af batteriets ladetilstand.
Ved et tomt batteri kan den omtrentlige ladetid
indtil ca. 80% opladning beregnes ud fra felgende
formel:

Batterikapacitet i Ah

Ladetid/h =
Amp. (ladestrem)

Ladestrammen skal udgere 1/10 til 1/6 af batteri-
kapaciteten.

Bemeerk! Under opladningen frigeres gasser.
Serg derfor for god udluftning i lokalerne.

Sa leenge apparatet lader, lyser LCD-displayet
gren. Nar opladningsprocessen er feerdig, lyser
LCD-displayet bla.

5.4 Opladning af batteri afsluttes
Treek stikket ud af stikkontakten.
Friger forst det sorte ladekabel fra karosse-
riet.
Bagefter friger du det rode ladekabel fra bat-
teriets pluspol.
Vigtigt! Ved positiv jordforbindelse Igsnes
forst det rede ladekabel fra karosseriet og sa
det sorte ladekabel fra batteriet.
Paskru/Pasaet eventuelle batteripropper.

5.5 Batteritester til 12 V batterier

Forbind batteriladeren med batteriet. LCD-sym-
bolet ,H* (fig. 2) viser ladetilstanden (1 delstreg=
25%). Pa LCD-displayet vises batteriets spaen-
ding.

6. Overbelastningssikring

Batteriladeren er beskyttet elektronisk mod over-
belastning, kortslutning og forkert polarisering.
Desuden er der indbygget en eller flere finsikrin-
ger. Er sikringen defekt, skal den skiftes ud med
en sikring med samme amperevaerdi. Kontakt
vores kundeservice efter behov.
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7.Vedligeholdelse og pleje af batteri

Batteriet skal altid veere fast indbygget.

Der skal vaere etableret en fejlfri forbindelse til
det elektriske anleegs ledningsnet.

Hold batteriet rent og tert. Smer forbindelses-
klemmerne med lidt syrefri og syrefast fedt
(vaseline).

Ved batterier, der ikke er vedligeholdelsestri,
skal syreniveauet kontrolleres ca. hver 4. uge;
ved behov péafyldes destilleret vand.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa3,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.
Opladeren skal opbevares i et tort rum. Lade-
klemmerne skal frigares for korrosion.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbbh.info
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DK/N

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.
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DK/N
10. Information om fejlafhjeelpning

Hvis apparatet anvendes korrekt, skulle der ikke opstéa forstyrrelser. | tilfaelde af forstyrrelse skal du kont-
rollere folgende, inden du kontakter kundeservice.

Fejl Mulig arsag Afhjzelpning

Apparat lader ikke - Ladetaenger tilsluttet forkert - Slut rad ladetang til pluspol, sort
ladetang til karosseri

- Ladetaengernes indbyrdes kontakt | - Afhjeelp kontaktproblem

- Batteri beskadiget - Lad batteriet efterse af en fagmand,
skiftes evt. ud
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udgvelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvsteen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at vaelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmediegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Sarg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-10-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Denna apparat kan anvéndas av barn fran 8 ars
alder samt av personer med begrénsade fysiska,
sensoriska eller mentala forméagor eller som sa-
knar erfarenhet och kunskap, under férutséattning
att de halls under uppsikt eller har instruerats om
saker anvandning av apparaten och forstar vilka
faror som kan uppsta. Barn far inte leka med ap-
paraten. Barn far endast rengdra och underhalla
apparaten under uppsikt.

Avfallshantering

Batterier: Endast till bilverkstader, sérskilda
avfallsstationer eller insamlingsstéllen fér farligt
avfall. Hor efter med din kommun.

Forklaring av informationsskylten pa appara-
ten (se bild 4)

1 = Apparaten ar skyddsisolerad

2 = VARNING - Las igenom bruksanvisningen for
att sénka risken fér skador!

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Funktionsknapp

LCD-display

Svart laddningskabel (-)

R&d laddningskabel (+)
Upphéngningsdgla

Néatkabel

O rWON =

2.2 Leveransomfattning
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har géatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Laddaren &r avsedd fér laddning av icke under-
hallsfria eller underhallsfria startbatterier vars
spanning uppgar till 6 V/12 V (batterier med blysy-
ra) samt for blygel-’/AGM-batterier som anvands i
motorfordon.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvéandningsomrade &r ej &andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-

11 -
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verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.
4. Tekniska data

Natspéanning

Nominell effektférbrukning max ................... 70W
Nominell utgadngsspanning ....... 6V DC/12VDC
Nominell utgangsstrom vid 6V ..........cceveenee 2A
Nominell utgangsstrom vid 12V ............. 2A/4A
Batterikapacitet ..........ccccovieiiiiieenn. 3-120 Ah

5. Fére anvdndning

Beakta instruktionerna i anvandarmanualer-
na till fordonet, radion, navigationssystemet
osv.

Instruktioner fér automatisk laddning
Laddaren &r en automatisk laddare som styrs av
en mikroprocessor, dvs. den ar sarskilt lAmpad for
laddning av underhallsfria batterier samt for lang-
tidsladdning och underhallsladdning av batterier
som inte standigt anvands, t ex fér veteranbilar,
fritidsfordon, traktorgrasklippare och liknande
utrustning. Med den integrerade mikroprocessorn
laddas batteriet upp i flera olika steg. Den sista
laddningsnivan, underhallsladdningen, haller bat-
terikapaciteten pa 95 — 100 %, vilket innebér att
batteriet alltid ar fulladdat. Laddningen behéver
inte Overvakas. Tank anda pa att batteriet inte far
lamnas utan uppsikt under langre tid medan det
laddas. Om stdrning uppstar i laddaren maste du
kunna kopplas loss den manuellt fran elnatet.

5.1 Forklaring av symbolerna pa LCD-dis-
playen (bild 2)

Ladda ett 12 V-batteri (batteri med blysyra,
AGM- batteri och GEL-batteri) med 2 A ladd-
ningsstrém.

Ladda ett 12 V-batteri (batteri med blysyra,
AGM- batteri och GEL-batteri) med 4 A ladd-
ningsstrém.

Ladda ett 12 V-batteri (batteri med blysyra,
AGM- batteri och GEL-batteri) i vinterlage
med 4 A laddningsstrém och omgivnings-
temperatur —20°C till +5°C. Fara! Ladda inga
frusna batterier.

Ladda ett 6 V-batteri (batteri med blysyra,
AGM- batteri och GEL-batteri) med 2 A ladd-
ningsstrém.

Defekt batteri

Kldmmorna har anslutits felaktigt (polerna
omkastade) eller kortslutning féreligger
Visning av batterispanning i volt

Batteriets laddningsniva i procent (1 delstreck
=25 %) och laddning (delstreck i batterisym-
bolen blinkar = batteriet laddas, alla delstreck
lyser = batteriet fulladdat).

A

mm

O]

5.2 Laddningsinstéallningar

Tryck pa Mode-knappen (bild 1/pos. 1) for att
stéllain 12 V/2 A (bild 2/pos. A), 12 V/4 A (bild 2/
pos. B) och 12 V/4 A vinterlage (bild 2/pos. C) (se
avsnitt 5.1).

5.3 Ladda batteriet
Lossa eller ta av batteripluggen (om férhan-
den) fran batteriet.
Kontrollera syranivan i batteriet. Fyll pa des-
tillerat vatten vid behov (om méjligt). Varning!
Batterisyra &r fratande. Spola genast av syra-
stdnk med mycket vatten, uppsok lakare vid
allvarliga besvar.
Anslut férst den réda laddningskabeln till bat-
teriets pluspol.
Lossa sedan den svarta laddningskabeln
fran batteriet och anslut bensinledningen till
karosseriet.
Varning! | normalfall &r den negativa batte-
ripolen ansluten till karossen. Ladda enligt
beskrivningen ovan. | undantagsfall kan det
vara mojligt att den positiva batteripolen ar
ansluten till karossen (positiv jordning). |
sadana fall ska den svarta laddningskabeln
anslutas till batteriets minuspol. Anslut daref-
ter den réda laddningskabeln till karossen pa
tillrackligt avstand fran batteriet och bensin-
ledningen.
Efter att batteriet har ansiutits till laddaren kan

-12-
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du ansluta laddaren till ett stickuttag med 230 6. 6verbe|astningsskydd
V ~ 50 Hz. Apparaten méter automatiskt upp

den nominella spénningen (6 V eller 12V) i Laddaren skyddas elektroniskt mot dverbelast-
det anslutna batteriet. LCD-displayen lyser ning, kortslutning och férvéxlade poler. Dessutom
gront. Det &r inte tillatet att ansluta laddaren finns en eller flera finsékringar i apparaten. Om

till ett stickuttag med en annan natspanning. sékringen &r defekt ska den bytas ut och erséttas
Obs! Nér batteriet laddas finns det risk for att med en annan sékring med samma amperevérde.
farlig knallgas bildas. Undvik darfér gnistbild- Kontakta var kundtjanst vid behov.

ning och dppna lagor. Explosionsrisk!

Om batteriklammorna har anslutits forvaxlat
sékerstaller polférvaxlingsskyddet att batte-
riet eller laddaren inte skadas. | sddana fall
ska laddaren kopplas loss fran batteriet och
fran eluttaget. Vanta i 3 minuter innan du for-
sOker ladda batteriet igen.

7. Underhalla och skota batteriet

Se till att batteriet alltid &r fast monterat.

Kontakten mellan batteriet och det elektriska

systemet maste vara i fullgott skick.

Berikna laddningstiden (bild 3) Héll bat}eriet rent och tgrrt. Fettain ar!slut-
ningskldmmorna en aning med syrafritt och

syrabestéandigt fett (vaselin).

Vid icke underhallsfria batteriet ska syranivan

kontrolleras ungefar var 4:e vecka. Endast

destillerat vatten far fyllas pa vid behov.

Laddningstiden bestdms av batteriets laddnings-
niva. Om batteriet &r tomt kan den ungefarliga
laddningstiden upp till 80 % laddning beraknas
med féljande formel:

Batterikapacitet i Ah

Laddningstid/h = L .
Amp. (laddningsstrém) 8. Rengdring, Underhall och

reservdelsbestéllning
Laddningsstrémmen bér uppga till 1/10 till 1/6 av

batteriets kapacitet. Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
Obs! Gaser frigérs under laddning. Se darfor till arbeten.

att rummet ér tillréckligt ventilerat.
8.1 Rengbra maskinen

Medan apparaten laddar lyser LCD-displayen
grént. Nar laddningen &r avslutad lyser LCD-
displayen blatt.

5.4 Avsluta laddningen av batteriet
Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.
Lossa forst pa den svarta laddningskabeln
fran karosseriet.
Lossa sedan pa den réda laddningskabeln
fran batteriets pluspol.
Obs! Vid en positiv jordning ska forst den
roda laddningskabeln lossa fran karossen.
Lossa darefter den svarta laddningskabeln
fran batteriet.
Skruva in eller tryck in batteripluggen igen
(om férhanden).

5.5 Batteritestare for 12 V-batterier
Anslut laddaren till batteriet. LCD-symbolen ,H*

(bild 2) visas laddningsnivan (1 delstreck = 25 %).

Batterispanningen visas pa LCD-displayen.

Anl_CC_BC_4_M_SPKa.indb 13

Hall skyddsanordningarna, ventilations6pp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

Laddaren maste forvaras i ett torrt utrymme.
Rengér laddningsklammorna frén korrosion.

8.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

-13-
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8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

© Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

14 -
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10. Atgéarder vid storningar

Om apparaten anvands pa avsett vis bér inga stdrningar forekomma. Om stérningar &ndé skulle uppsta,
kontrollera nedanstdende mdjligheter innan du kontaktar kundtjanst.

Storning

Mojlig orsak

Atgarder

Overbelastnings-
skyddet I6ser ut

Laddningsklammorna har anslutits
felaktigt

Laddnings-klammorna har kontakt
med varandra

Batteriet ar skadat

- Anslut den réda laddningsklamman
till pluspolen, den svarta laddnings-

klamman till karosseriet.

- Atgarda kontakten

- Lat en expert kontrollera batteriet

och ev. byta ut

Anl_CC_BC_4_M_SPKa.indb 15
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.

-16-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitignster som nedanstaende tillverkare erbjuder képare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprédk som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjnster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank péa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
dvrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géaller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sé&nds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-17-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkil6i-
den (mydskaéan lasten) kaytettavaksi, joiden fyysi-
set, aistiperéiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut,
tai joilla ei ole kayttoon tarvittavaa kokemusta ja/
tai taitoja, paitsi sellaisen heidan turvallisuude-
staan vastuullisen henkilén valvonnassa, joka

voi antaa heille laitteen oikeaa kaytt6a koskevat
ohjeet. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat missaan
tapauksessa voi leikkia laitteella.

Hévittdminen

Akut: Vain autokorjaamojen, erityisten kerayspi-
steiden tai erikoisjatteen kerayspisteiden kautta.
Tiedustele asiaa kunnanhallinnosta.

Laitteessa olevan ohjekilven selostus (katso
kuva 4)

1 = Laite on suojaeristetty

2 = VAROITUS - Tapaturmanvaaran véhentami-
seksi tulee lukea kayttéohje!

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalté

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Toimintopainike
LCD-néayttd

Latausjohto musta (-)
Latausjohto punainen (+)
Ripustin

Verkkojohto

O rWON =

2.2 Toimituksen sisalté
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Latauslaite on tarkoitettu moottoriajoneuvoissa
kaytettyjen, huoltoa tarvitsevien tai tarvitsematto-
mien 6 V/12 V kaynnistysakkujen (lyijyhappoakku-
jen) seka lyijygeeli-’AGM-akkujen lataamiseen.

Konetta saa kéyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytté
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eikéa suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

-18-
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4. Tekniset tiedot

Verkkojénnite: ..........ccooeeeevene 220-240V ~ 50 Hz
Nimellisottoteho enint: ... 70W
Nimellisantojannite: ..6 V tasavirta/ 12 V tasavirta
Nimellisantovirta 6 V: ..........ccoociiiiiiiiniienes 2A
Nimellisantovirta 12 V: ........cccocoeeiiieene 2A/4A
AKUN varauskyky:........cccoceereeiieeenieeeenns 3-120 Ah

5. Ennen kayttédnottoa

Ole hyva ja noudata autosi, radiosi, navigaat-
torisi jne. kayttéohjeissa annettuja ohjeita.

Automaattilatauksen lisatiedot

Latauslaite on mikroprosessoriohjattu automaat-
tinen latauslaite, ts. se soveltuu erityisen hyvin
huoltoa tarvitsemattomien akkujen lataamiseen
seka sellaisten akkujen pitkaaikaiseen lataa-
miseen ja lataustason séilyttdmiseen, joita ei
kayteté jatkuvasti, kuten esim. museoautoissa,
vapaa-ajan ajoneuvoissa, paallaistuttavissa
ruohonleikkureissa tms. olevat akut. Integroidun
mikroprosessorin vuoksi lataaminen tapahtuu
useammassa vaiheessa. Viimeinen eli latausta-
son sdilyttava vaihe pitéé lataustason 95 - 100
%:ssa, niin etti akku on aina ladattu tayteen.
Lataamista ei tarvitse valvoa. Al kuitenkaan jata
pitempaan kestavan latausajanjakson aikana
akkua valvomatta, jotta voit erottaa latauslaitteen
kasin séhkdverkosta hairién sattuessa.

5.1 LCD-naytdn symbolien selitys (kuva 2)

A 12V- akun (lyijlyhappoakun, AGM-akun ja ge-
eliakun) lataaminen 2 A latausvirralla.

B 12 V- akun (lyijyhappoakun, AGM-akun ja ge-
eliakun) lataaminen 4 A latausvirralla.

C 12 V- akun (lyijyhappoakun, AGM-akun ja ge-
eliakun) lataaminen talvilataustavalla 4 A la-
tausvirralla, kun ympéristéon lampétila on -20
°C ja +5 °C valilla. Vaara! Al4 lataa jaatyneita
akkuja.

D 6V- akun (lyijlyhappoakun, AGM-akun ja geeli-
akun) lataaminen 2 A latausvirralla.

E Akku viallinen

F  Pinteet kiinnitetty vaarin (vaariin napoihin) tai
oikosulku

G Akun jannitteen naytto voltteina

H Akun lataustaso prosentteina (1 viiva = 25

%) ja lataus kaynnissa (akkusymbolin viiva
vilkkuu = akku ladataan, kaikki viivat palavat =
akku on ladattu tayteen).

-19-
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5.2 Latausasetukset

Painamalla kaytt6tapanéppainté (kuva 1/nro 1)
voidaan asettaa lataustoiminnot 12 V/2 A (kuva
2/kohta A) 12 V/4 A (kuva 2/kohta B) ja 12 V/4 A
talvilataus (kuva 2/kohta C) (ks. luku 5.1).

5.3 Akun lataaminen:
Irroita tai poista akun tulpat (miké&li ne kuulu-
vat varustukseen) akusta.
Tarkasta akkusi hapon maéra. Mikali tarpeen,
lisa4 tislattua vetta (jos tdma on mahdollista).
Huomio! Akkuhappo on sydvyttavaa. Happo-
ruiskeet on huuhdeltava heti hyvin pois run-
saalla vedelld, tarvittaessa on hakeuduttava
la&karinhoitoon.
Liitd ensin punainen latausjohto akun pluss-
anapaan.
Liita sitten musta latausjohto ajoneuvon koriin
kaukana akun ja polttoainejohdon lahelta.
Varoitus! Normaalitapauksessa miinusnapa
on liitetty runkoon ja suoritat lataamisen kuten
edella selostettiin. Poikkeustapauksessa on
mahdollista, ett& plusnapa on liitetty runkoon
(plussamaadoitus). Siiné tapauksessa liita
musta latauskaapeli akun miinusnapaan.
Yhdisté sen jalkeen punainen latauskaapeli
runkoon, pois akun ja bensiinijohdon 1&het-
tyvilta.
Sen jalkeen kun olet liittanyt akun latauslait-
teeseen, voit liittda latauslaitteen pistorasia-
an, jossa on 230 V~50 Hz verkkovirta. Laite
tunnistaa automaattisesti siihen liitetyn akun
nimellisjannitteen (6 V tai 12 V). LCD-nayttd
palaa vihre&na. Liittdminen pistorasiaan, jos-
sa on muu verkkojénnite, on kielletty. Huomio!
Lataamisessa saattaa kehittya vaarallista
paukkukaasua, sen vuoksi on valtettava
kipindiden muodostumista ja avotulta lataami-
sen aikana. Réjahdysvaaral
Jos akun pinteet liitetdén vaarin, niin vaara-
napaisuussuoja varmistaa, etteivat akku ja
latauslaite vahingoitu. Jos ndin on kéynyt,
irrota latauslaite akusta ja verkkopistorasias-
ta. Aloita lataaminen uudelleen n. 3 minuutin
odotusajan jélkeen.
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Latauksen keston laskeminen (kuva 3)
Latauksen kesto maaréytyy akun lataustilan
perusteella. Tyhjan akun latausaika noin 80 % la-
taukseen voidaan laskea suunnilleen seuraavalla
kaavalla:

Akun kapasiteetti Ah

Latausaika/h =
Amp. (latausvirta)

Latausvirran tuliee olla 1/10 - 1/6 akun varauste-
hosta.

Viite! Latauksen aikana vapautuu kaasuja. Huo-
lehdi siksi tilojen hyvésta tuuletuksesta.

Lataamisen keston aikana LCD-nayttd palaa
vihreana. Kun lataaminen on paattynyt, niin LCD-
nayttd palaa sinisena.

5.4 Akun lataamisen lopettaminen:
Irroita verkkopistoke pistorasiasta.
Irroita ensin musta latausjohto ajoneuvon
korista.
Irroita sitten punainen latausjohto akun plus-
sanavasta.
Huomio! Plussamaadoitustapauksessa irrota
ensin punainen latauskaapeli rungosta ja vas-
ta sitten musta latauskaapeli akusta.
Ruuvaa akun tulpat takaisin paikalleen tai pai-
na ne paikalleen (jos tulpat on).

5.5 Akkutestaus 12 V akkuja varten

Liita latauslaite akkuun. LCD-symboli ,H* (kuva 2)
nayttaa lataustason (1 viiva = 25 %). LCD-naytds-
s naytetdén akun jannite.

6. Ylikuormitussuoja

Laturi on suojattu elektronisesti ylikuormituksel-
ta, oikosululta ja vaéranapaiselta asennukselta.
Lisaksi siihen on asennettu yksi tai useampia
hienovarokkeita. Jos varoke on viallinen, tulee se
vaihtaa uuteen ja korvata varokkeella, jonka am-
peeriarvo on sama. Kaanny tarvittaessa teknisen
asiakaspalvelumme puoleen.

7. Akun huolto ja hoito

Huolehdi siita, etté akkusi on aina asennettu
lujasti paikalleen.

Moitteeton yhteys s&hkdlaitteiston johtover-
kostoon tulee varmistaa.

Pid& akku puhtaana ja kuivana. Rasvaa liitdn-
tapinteet ohuesti hapottomalla, haponkesté-
valla rasvalla (vaseliinilla).

Akuissa, jotka taytyy huoltaa, tulee tarkastaa
happomaéra n. 4 viikon vélein ja tarvittaessa
lisaté ainoastaan tislattua vetta.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite sdannoéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisé4 s&hkdiskun vaaraa.
Laturi tulee séilytta4 kuivassa tilassa. La-
tauspinteisté tulee puhdistaa korroosio.

8.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

-20-
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9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttoé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
véltetdén kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kéytt4a uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on val-
mistettu eri materiaaleista, kuten esim. metallista
ja muoveista. Vialliset laitteet eivat kuulu kotita-
lousjatteisiin. Laite tulee toimittaa asianmukaiseen
kerayspisteeseen ammattitaitoista havittamista
varten. Jos et tieda, missé on téllainen kerayspis-
te, tiedustele asiaa kuntasi hallinnosta.

.21-
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10. Vianhakuohjeita

Jos laitetta kaytetdan oikein, ei siind tulisi esiintya héiridita. Hairién iimetessa tarkasta seuraavat mah-
dollisuudet, ennen kuin otat yhteytta huoltopalveluun.

Hairio Mahdollinen syy Poisto
Laite ei lataa - Latauspihdit liitetty vaarin - Liitd punainen latauspihti plussana-
paan, musta latauspihti ajoneuvon
koriin
- Latauspihdeilla yhteys toisiinsa - Poista kontakti
- Akku on viallinen - Anna alan ammattihenkilén tarka-
staa akku ja vaihda se tarvittaessa

-22-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-23-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéaé pienteollisessa kuin muussakaan itsenédisessd ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaréisen takuun liséksi. Ne eivét vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siit4, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdmi-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. llman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEePO,
KOTOpbIE BblaIv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCO6I0AEeHMA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e30nacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKAa3aHMSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
anI HEeBbINOJIHEHUN yHasaHVIVI No TEXHUKEe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO NoJslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nosyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

JaHHoe yCTpoMCTBO MOXET UCMO0Ib30BaTHLCA
AeTbMK B BO3pacTe 8-Mu JIeT U cTaplLue, a
TaKe IMLaMU CO CHUMKEHHBIMU PUSUYECKUMMU,
CEHCOPHBLIMU UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBGHOCTAMM
IMBO C HEAOCTATKOM OfblTa U 3HAHWM

noj, Ha30pOM MM MOC/e NPOXOHAEHUS
MHCTPYKTama KacatesibHO 6e30nacHoro
NPUMEHEHWs YCTPOICTBA NpU YCI0BUM
NMOHWMaHUS CBA3AHHbIX C 3TUM OMaCHOCTEN.
JeTam 3anpeluaeTcs urpatb C yCTPOMCTBOM.
YucTKa 1 TEXHNYECKOE 06CNYHMBaHNE He
[JOJTHHbI BbINOJIHATLCA AeTbMU 6€3 Haa30pa.
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YaaneHue oTxonos

CpaBaliTe aneKkTpu4ecKkue b6atapen B oTxoapbl
TONbKO B aBTOMaCTEPCKUX, cneunasibHbIX
NyHKTax npMema uav B Mectax npnemMa ocobbix
oTxopoB. OcBegomM1TECh B OpraHax MecTHOro
npas/ieHus.

MNofAcHeHue K HaxoaAWMMCA Ha
o60opyaoBaHUM yKa3aTesibHbIM Tab/IMuKam
(cm. puc. 4)

1 = MNpunbop ocHaLLEeH 3aLlMTHOM U3oaALMeEN

2 = OCTOPOHHO - ans Toro, 4Tobbl
YMEHBLUWTb PUCK NONYYEHWUSA TPaBMbIl, IPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCr/lyaTaumu.

2. CocTaB ycTpoucTBa U cocTtaB
ynaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTsa (pPMCYHKH 1)
PyYHKLMOHAbHBIN BbIK/IlOYaTEb
HHK-nHankaTop

Habenb 3apagKu YepHbiv (-)
Habenb 3apafKu KpacHbIn (+)
MpoywwnHa

Ha6enb nutaHua

O~ WON =

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOCTBa
OTKpOWiTe YyNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

YpanvTe ynakoBOYHbIN MaTepua, a TaKkxe
NpUCNoco61eHUs 3alUmMTbl YCTPOMCTBA Npu
ynaKoBbIBaHUW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hanumm).

MpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMUCTBO U NPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yMe BO3HUKLLMX NpuU
TPaHCNOPTUPOBKE NMOBPEHAEHUN.
CoxpaHsiTe ynaKoBKY N0 BO3MOMXKHOCTU
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YCTpOICTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeueHo aetam
urpatb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamHu,
NJeHKaMU U MeNIKUMH getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLbA!

OpwurnHanbHoe pyKoOBOACTBO MO
3KCnyaTauum
YKasaHusa no TexHKe 6e30nacHoOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHnem

3apsigHoe YCTPOMCTBO NpefHasHa4yeHo ais
3apAAKN HYHAAIOLMXCA B TEXHUHECKOM
06CNYHUBAHWUN U HEOBCTYHMBAEMbIX
CTapTepHbIX aKKYMY/IATOPHbIX 6aTtaper 6 B/12
B (KMCNOTHO-CBMHL0BbIX aKKYMYNIATOPOB),

a TaKe aKKyMYNATOPHbIX 6aTaper co
CBWHLOBbIM 9/1IEKTPO/IMTOM B BMAE rens

WM aKKYMyNAaTOPHbIX 6atapei AGM,
yCTaHaB/IMBaeMbIX B aBTOMOGUASAX.

PaspeLluaeTtcsa cnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOSIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHuem. Jlioboe
Apyroe, oT/iMyaroLleecs 0T 3TOro UCNob3oBaHWe
CUMTaETCA HE COOTBETCTBYHOLMM
npeaHasHayYeHu 0. 3a Bce BO3HWKLLME B
pesynsraTte TaKoro UCMosIb30BaHWA yLep6 uam
TpaBMbl no6oro BMWOa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U PaboTaloLLMI C yCTPOUCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/1b.

Y4TUTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A/1A UCNo/Ib30BaHWA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM UK
WHAYyCTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
o06sA3aTenbCTBaM NPU UCMOb30BaHNM
YCTPOMCTBA B NPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WKW MHAYCTPUANbHOM 061acTH, a TaKe B
nogo6HOM AeATEIbHOCTH.

4. TexHU4eCKUE AaHHble

HanpsmeHnune anextpoceTtu:.. 220-240 B, ~ 50 Iy,
MakKc. HoMMHanbHaA NoTpe6aAeMan MOLHOCTb..
.................................................................... 70 BT
HomuHanbHOe BbIXOAHOE HaMNPAKEHUE! .............
.......................................... =6B8/12 B nocT. ToKa

HomuHanbHbIM BbIXOAHOM TOK Npu 6 B: .......... 2A
HomuHanbHbIM BbIxogHOM TOK npy 12 B: ..2 A/4 A
EMKOCTb akkymynaTopa............ 3-120 amnep-yac
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5. Mepep BBOAOM B 3KCN/IyaTauuto

CnepyiiTe yka3zaHUAM, NPUBEAEHHbIM B
MHCTPYKLMUAX MO IKCNlyaTaumMmu aBToMo6una,
papmo, cUCTeMbl HaBUraLuu U T.4.

YKa3aHuA ANnA aBTOMaTM4eCKON 3apAAKU
3apagHoe yCTPOMCTBO ABAAETCA
aBTOMaTUYECKUM 3apAaHbIM YCTPOMUCTBOM,
ynpaB/iseMbIM MUKPONPOLIECCOPOM. ITO
03HayaeT, YTO OHO, B NEPBYIO ovepesp,
noaxoauT AN 3apAaKM HeobCNyHMBaeMbIX
aKKYMYNATOPHbIX 6aTapen, a TaKKe s
p,.HVITe}'IbHOVI 3apAaKu U anAa coxpaHeHua
3apAga akkyMynaTOpHbIX 6aTapen, He
MCNOIb3yeMbIX MOCTOAHHO, HanpuMmep, AnAa
papuTETHbIX U TYPUCTCKUX aBTOMOBUIEN,
TPaKTOPOB-ra30HOKOCK/IOK M NOA0BHbIX
yCTPOWCTB. MOCKO/BKY B 3apAfHOe YyCTPOMCTBO
BCTPOEH MMKPONPOLLECCOP, NPOLECC 3apaaKu
NPOUCXOAMT B HECKOJIbKO 3TanoB. B pamkax
nocsiefHero atana 3apsagKy — NOCTOAHHOM
[l03apASKU — 3apAf, aKKYMyNATOpHON 6aTapeun
noppepunsaerca Ha yposHe 95-100 %, TaKUM
06pa3om, NOCTOAHHO COXPaHAETCA ee MOJHbIN
3apAag. HeT Heo6xoaMMOCTHM B HabI0AEHUN

3a npoueccom 3apagKu. Tem He MeHee, He
OCTaBJIAINTE aKKyMYyNATOPHYto 6aTapeto 6e3
npucmMoTpa npu 3apagKe B Te4eHue /iMTeIbHOro
BpemMeHH, YTO6bI MMETb BO3MOXHOCTb
BPYYHYH OTK/IOYUTb 3apsALHOE YCTPOMUCTBO OT
3/IeKTPOCEeTH B C/lyHae HEUCNPaBHOCTU.

5.1 MoAacHeHuAa K cumBonam Ha HK-gucnnee
(puc. 2)

A 3apspgra akkymynaTopHon 6atapeun 12 B
(KMCNOTHO-CBUHL0BOM 6aTapew, 6atapeu
AGM v 6atapeu Cc 3/IeKTPONUTOM B BUAE
rens) ¢ 3apAgHbIM TOKOM 2 A.

B 3apsagka akkymynsTopHor 6atapev 12 B
(KMCNOTHO-CBMHLOBOM 6aTapew, 6atapeun
AGM 1 6atapeu C 3/1EKTPOSUTOM B BUAE
rens) ¢ 3apAgHbIM TOKOM 4 A.

C 3apagKa akKymynATopHou 6atapev 12 B
(KMCNOTHO-CBUHL0BOM 6aTapew, 6atapeu
AGM 1 6atapeu c 3/1eKTPOSMTOM B BUAE
refisl) B 3MMHEM PEXMME C 3apsiaHbIM TOKOM
4 A npv Temneparype oKpymatoLel cpeabl
oT — 20 °C po +5 °C. OnacHocTb! 3anpeLleHo
3apsKaTb 3amMmep3LumMe aKKYMYIATOPHbIe
6arapem.

D 3apsgKa akkymynsTopHoi 6atapeu 6 B
(KMCNOTHO-CBUHLOBOM 6aTapew, 6atapeu
AGM 1 6atapeu Cc 3/1IeKTPOSUTOM B BUAE
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rens) ¢ 3apAgHbIM TOKOM 2 A.

E HewucnpasHble akKyMynAaTopHble 6atapemn

F HenpaBuibHOe NOAKNOYEHNE KIEMM
(HenpaBubHaA NONAPHOCTL) IM KOPOTHOE
3amblKaH1e

G WHauKaTop HanpsAMeHWA akKkyMynsaTOPHOM
6arapeu B BosibTax

H YpoBeHb 3apsaa akKyMynATOpHOM 6aTapen
B npoueHTax (1 geneHue = 25 %) n npouecc
3apaaxu (deneHve Ha cumBosie 6aTapen
MUraeT = nget 3apsagKa 6atapeu, Bce
fAeneHua ceeTATcA = 6arapesn NONHOCTbLIO
3apameHa).

5.2 MNapameTpbl 3apAaKU

MyTem HaxaTna KHOMKW BbIGOpa PEHNMOB (pUC.
1, N03. 1) MOXHO HaCTPOUTb YHKLMM 3apAaaKM
12 B/2 A (puc. 2, no3. A), 12 B/4 A (puc. 2, nos.
B) 1 12 B/4 A B 3MHeM perume (puc. 2, no3. C)
(cm. paspgen 5.1).

5.3 3apAapKa akKymynatopa:
OTCOoeAnHNUTL M yaanuTb NPo6Ku 6aTapew
(Npv HanMuMK) ¢ akKymynaTopa.
MpoBepbTe ypoBEHb 3aNOAHEHUA KUCIOTbI
Bawero akkymynatopa. [pu Heo6xoamMmMocTH
[oNenTe AUCTUNIMPOBaHHOW BOAbI (€C/IU 3TO
BO3MOXHO). BHMMaHne! AKKymynATopHas
KUCNoTa ABNAETCA eAKoN. Bpbiaru
KMUCNOTbl HEMEAJIEHHO NPOMbITb 60/1bLUMM
KO/IM4ECTBOM BOZb!, NPU HEOGXOANMOCTH
06paTnTbCA K Bpayy.
CHavana nopcoefnH1Te KpacHbI Kabenb
3apAAKKM K NOSIOKUTENILHOMY MOJIOCY
aKKymynsTopa.
3aTem HyHHO OTCOeAMHUTBL YEPHbIN Kabesb
3apAAKM OT aKKYMYNATOpa U NOAKIOYUTD
6€eH30MpPOoBO, K Ky30BY.
MpeaynpexaeHue! B 06b14HOM pexnme
oTpuLUaTenbHbIM NOMIOC aKKyMynaTopa
NOACOEAMHEH K Ky30BY, U [N 3apALKU
HEeo6X0AMMO BbINOHWUTL BbILLEONUCaHHbIE
JencTBHA. B MCKIOUYUTENBHBIX Clyvasnx
K Ky30BY MOXET OblTb NOACOEANHEH
MOSIOHUTEbHBIN MOOC aKKyMynATopa
(nonoxuTensHoe 3asemneHune). B Takom
cnyyae NOAKIYUTE YePHbIV 3apAsHbIv
Kabenb K oTpULaTelbHoOMy Moscy
aKKymynATopa. 3aTeM OTCOeMHUTE KPacHbIN
3apAgHbIv Kabenb OT akKyMynaTopa u
6eH3onpoBoAa 1 NoACOeANHUTE ero K
Ky30BY.
Mocne Toro, KaK akKymynaTopHas
6arapesn 6yaeT NOAKAYEHa K 3apAgHOMY
YCTPOWCTBY, Bbl MOXETE NOAK/IIOYNTD

3apAgHoe YCTPOMCTBO K po3eTKe
3NIEKTPOCETH C HanpsaweHnem ~230 B, 50
Iy. YCTpOMCTBO aBTOMaTUYECKU pacnosHaeT
HOMWHaJIbHOE HanpsaweHune (6 B uan 12 B)
NOAK/IIOYEHHON aKKyMYNATOPHOM GaTapewu.
HH-nHanKaTop ropuT 3es1eHbIM LIBETOM.
HeponycTmo NogKAl4eHNe K po3eTKe C
APYrMMm HanpsaeHnem cetu. BHumarume!

B npouecce 3apaaKkv MOXeT BblAeNnATbCA
OnacHbIW rpemMyymii ra3, NosToMy UsberanTe
BO BPeMsA 3apsaaKM 06pasoBaHns UCKP

W Ha/IM4MA OTKPBITOro orHa. OnacHoCTb
B3pbiBal

Ecnun knemmbl 6atapen 66111 nepenyTaHbl
Npy NOAK/IIOYEHUU, YCTPOMCTBO 3allmThl
OT UHBEPCUM NONAPHOCTHM NpeaoTBpalLaeT
noepexeHve 6arapeun 1 3apagHoro
ycTpovcTsa. B Takom cnyyae oTkaounTe
3apAgHoe YyCTPOMCTBO OT 6aTtapeu U oT
pPO3eTKM aneKTpoceTu. MNogowanTte oK. 3
MWHYT, Npex e YeM Ha4MHaTb npoLece
3apAgKK 3aHOBO.

Pacuet anvrenbHoCcTH 3apAAKU (PUCYHOK 3)
JONnTenbHOCTb 3apAaKM 3aBUCUT OT YPOBHSA
3apsga akkymynaTopHow 6atapen. Ecnv 6atapes
NO/IHOCTbIO paspsameHa, To NpnubansnTenbHas
OJIMTENbHOCTb 3apAAKKu NprMepHo Ao 80

% MOMET 6bITb paccymTaHa no cieayoLLen

dopmyne:

©MKOCTb aKKymynsTopa B A-4

ANMTENbHOCTL 3apAaKn/4ac =
Awmn. (3apAAHbIN TOK)

3apsagHbIn TOK AoKeH cocTaBnatb ot 1/10 go
1/6 3apapa 6arapewu.

BHumaHwme! Bo Bpema npouecca 3apagku
BblgenaTcA radbl. O6ecneysTte XopoLuyto
BEHTUIALUUIO B MOMELLEHUNAX.

Moka ycTporicTeo 3apsmwaetca, HK-uHaMKaTop
roOpUT 3e/1eHbIM LiBETOM. Mocne 3aBeplieHna
npouecca 3apsAakn HHK-mHankaTtop roput CMHUM
LBETOM.

5.4 3aBeplieH1e 3apAAKM aKKyMynAaTopa
BbIHbTE LUTEKEP M3 PO3ETKM 3NIEKTPOCETH.
OTcoeanHUTe cHavana YepHbl Kabenb
3apAgKK OT Ky30Ba.
3artem oTcoefMHUTE KpacHbI Kabenb
3apAfKK OT NONOKUTENBHOMO Notca
aKKymynaTopa.

BHumanwue! Npu nonomuntensHom
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3a3eMJIEHNM BHaYase OTKJIIOYMUTE KpacHbIv
3apAgHbIv Kabesnb OT Ky30Ba, 3aTeM YepHbIV
3apAgHbIv Kabenb — OT akKyMynaTopa.
BHOBb NPUBUHTUTL MK BAABUTb NPOBKHM
aKKymynaTopa (Npy ux Hann4mm).

5.5 Mpu6op ANA NpoBEepPHU COCTOAHMUA
aKKYMYNATOPHbIX GaTapeit 12 B
MopkntounTe 3apAgHOE YCTPOMCTBO K
aKKymynaTopHou 6atapee. HKK-cumBon «H»
(puc. 2) noKasbiBaeT ypoBHA 3apaga (1 aenexHve
=25 %). Ha -XK-gncnnee otobpaxaertcsa
HanpAMeHne akKyMyIATOpHOW 6aTapew.

6. 3awmTa OT Neperpysku

3apsigHoe YCTPOMCTBO OCHALLLEHO 3/1IEKTPOHHOM
CUCTEMOW 3aLLMTbI OT NEePErpy3Ku, KOPOTKOrO
3aMblKaHMA U MHBEPCUK NONAPHOCTU.
JononHWTEeNbHO B YCTPOMCTBO BCTPOEH OfMH
WJIM HECKO/BbKO CNAaBGOTOYHbIX NpefoXpaHnTenen.
Mpv noBpexaeHnn npegoxpaHnTens
HeO6XOﬂ,VIMO €ero BblHYTb 1 3aMEHUTb

ApPYyrnuMm, ¢ TaKMM e 3Ha4eHneM CU/bl TOKa.

Mpu HeobxoaMMOCTH O6paLLaiTeCh B CBOKO
CEPBUCHYIO MaCTEPCKYHO.

7. TeXHUYECKHUIA yXO[, U TEXHUYECKoe
obcnyxuBaHUe aKKYMynATOpa

CnepuTe 3a TeMm, 4TOGbI Bal akkymynaTop
6b1/1 BCerga npoyYHO BCTPOEH.
Heobxoanmo obecneynTb HageHHoe
COeMHEHWNE 3/IEKTPUYECKOM YCTAHOBKM C
3JIEKTPOCETHIO.

CopepruTe akKyMynaTop B YACTOM

M CYXOM COCTOsIHMM. Cnerka cmasatb
COeMHUTENbHbIE 3aM1Mbl 6ECKUCIOTHOM U
KUCNOTOCTOMKON KOHCUCTEHTHOM CMa3KoM
(Basenun).

Ha He o6cnyunBaeMomn an1eKTPUHECKOM
6arapen He06Xx0AMMO NPUMEPHO Kawable
4 Hepenv NPoBepATb YPOBEHb KUCIOTbI

W NPU HEOBXOAMMOCTU [O/IMBATL TOJIBKO
OUCTUNNMPOBAHHYIO BOAY.

8. OuncTHa, Texo6ecnyuBaHue U
3aKa3s 3anacHbIX geTaneu

OnacHocTb!
Mepepg Bcemun paboTammn NO OYUCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

8.1 OumncTtHa
CopepruTe 3almTHbIE NPUCTIOCOBNEHUS,
BEHTUNIALUMOHHbIE LWenn 1 Kopnyc aoBurartena
CBOGOAHBIMU HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHHO OT
nblAW ¥ rpsasu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO34YXOM
nog HA3KUM JaB/ieHUeM.
Mbl peKoMeHAyeM oumLLaTh YCTPOMCTBO
cpasy Noc/e Kamgoro UCnonb30BaHMs.
PerynapHo ouuLaiTe yCTPOMCTBO BNAXHOM
BETOLLbIO C HEGO/IbLLIMM KOMYECTBOM
HuAKoro Mbina. He ucnonb3yiiTe cpeactea
4NA O4YUCTKKU UK paCcTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeanTb N1acTMacCcoBble HacTu
ycTporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGbI BOAa He
nonasa BOBHYyTpb ycTponcTea. [NonaaaHve
BOAb! B 3N1EKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NoBbILWAEeT ONacHOCTb NoAy4YeHUA yaapa
TOKOM.
Ana xpaHeHUA Heo6XoANMO pasMecTUTb
3apsifHOe YCTPOMCTBO B CYXOM MOMELLEHUM.
OunCTUTb 3apASHbIE KIEMMbI OT KOPPO3UK.

8.2 Texo6cnyxuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.

8.3 3aKa3 3anacHbIX geTanemn:
Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanei Heo6xoaAMMO
yKasaTb cieflylolme faHHbIe;
Tun ycTporicTaa
Homep apTuKyna ycTpoiictea
MaeHTUdUKaLMOHHBIM HOMEep YyCTponcTBa
Homep HeobxoaMmoi 3anacHok aetanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOpMaLma HaxoaATcA Ha
CcTpaHuLe www.isc-gmbh.info
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RUS

9. YTunusauuma v BTOpUYHoOe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNaKOBKe

ANA NpefoTBpaLleHWsa NOBPEHAEHUN NpU
TpaHcnopTMpoBKe. DTa ynaKoBKa ABAETCA
CblpbEM W NOITOMY MOXET ObITb UCNOb30BaHa
BHOBb W/IM HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepa6oTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHAAIEHHOCTU U3rOTOBAEHBI U3 Pa3/IMYHbIX
marepuasnoB, Hanpumep, MeTania 1 njactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe AetheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe C 6bITOBbIMM 0TX0AaMU. [11a npaBuibHOM
YTUAU3aLMM YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO caaThb B
NoAXoAALMIA NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rae HaxoAuTCA NYHKT NpUema, yTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOro ynpaB/ieHUA.
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RUS

10. YKa3aHu1A No ycTpaHEeHUI0 HeucnpaBHOCTEM

Ecnu ycTpoicTBO 6yAeT NpaBuIbHO 3KCNIYyaTUPOBATLCA, TO HE AOHHO BO3HUKHYTh KakMX
60 HeucnpaBHoCTen. Ecnuv Bce Taku HEMCNPaABHOCTU BO3HWKHYT, TO MPOBEpPLTE C/ieaytoLime
BO3MOXHOCTH, Npex e YeM Bbl 06paTnTech B 610p0 06CyHMBAHUA.

HeucnpaBsHocTb

Bo3morHaa npuumHa

YcTpaHeHue

YcTponcTBO He
3apsmaercs.

HenpaBMano noacoegmnHeHbl
3aX{MMHble KNeMMbl 3apAaKu

3arMMHblE KNeMMbl 3apsigKu
MMEIOT KOHTaKT MEXAY CoboM

AKKYMYNATOP HeucnpaBeH

- [MopcoeanHUTb KpacCHble
3aHMMHbIE€ K/IeMMbl K

NONIOKNTENIbHOMY NOJIOCY, YepHble

3aMMHbI€ K/IeMMbl K Ky30BY

- HoHTaKT ycTpaHuTb

- AKKyMynaTOp AO0/KEH NPOBEPUTH
crneuuanucT 1 Npu HeoBXoAUMOCTH

3aMEeHUTb
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TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas noKynartesibHuLa, yBaraeMblii NoKynaresb,

HaLLW NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEeNbHEMLLMIA KOHTPOb KauecTBa. Ecam aTo ycTpoicTBO BCe e He byaeT

(YHKLMOHMpPOBaTb 6€3ynpeyHo, Mbl MPOCMM Bac 06paTntbea B HalL CEPBUCHbBIM OTAEN NO agpecy,

YKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasoHe. Mbl TaK#e OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl no TesniedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. MNpu NpeabABNEHUN rapaHTUIAHBIX TPE6OBaHWIA AENCTBYIOT CneayoLme

YCNIOBUSA.

1. HacToAlwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTEIBHO B OTHOLLEHWM NOb30BaTeNen, T.e.
(PM3NYECKUX JINL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA MCMNO/Ib30BATb HACTOALLLEE U3AE/IME B paMKax CBOen
npodeccroHanbHOM UK ApYyrov CamoCTOATENIbHOW AeATEeNbHOCTU. HacTosAwme npasuia rapaHTum
peryn1pyoT AOMO/IHUTE bHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUIHBIX YCTYT, KOTOPbIE HUMEYNOMAHY ThIN
npounsBoANTENb 06ECNIeYMBaET NOKYNaTeIfAiM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHME K YCIOBUAM
rapaHT1M B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DT rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbcTBa He 3aTparvsatoT Bawum
3aKOHHblEe rapaHTWiiHble Tpe6oBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrv ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIE YCAYr1 pacnpocTPaHAIOTCA TONBLKO Ha AedEeKTbl HOBOTO YCTPOMCTBA HUKEYNOMAHYTOro
NPON3BOANTESNSA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTtepuana unm
NPOM3BOACTBEHHBIM 6PaKOM, M OFPaHUYMBAIOTCA MO HalLeMy BbIGOPY YCTPaHEHNEM TakuX AedeKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM yCTPOMCTBA. YHTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayYeHbl Ans
MCNob30BaHMA B MPOMBbILLIEHHBIX LIeNISX, B PeMEC/IEHHOM NPOM3BOACTBE U Ha NPOdeCcCMoHaIbHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIHbIN JOrOBOP CYMTAETCA HEAEUCTBUTE/IbHBIM, €C/IU YCTPOMUCTBO
MCMONb30BaJIOCh B TEYEHWE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILAEHHbIX NPEANPUATUAX UK
B peMec/IEHHOM NPOM3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoCchk CONOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHAeTca Ha:

- NOBPEMAEHUSA YCTPOWMCTBA, BO3HMKLLME B pe3y/ibTaTe HeCcoG10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WJIM HeMpPaBW/IbHOTO MOHTaxa, Hecob10AeHNA PYKOBOACTBA MO SKCyaTaumm (Hanpumep, npu
NOAKJIIOYEHUN K CETU C HEMPABWJ/IbHBIM HANPAXKEHWEM MW POAOM TOKa), HecoboaeHua TpeboBaHui
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMUBAHWUA U TPEGOBAHWUIM TEXHWKM 6e30NacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @HOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKAIOLLEN CPebl UK HEAOCTAaTOYHOO YXOA4a U TEXHUYECKOro
06CNyHUBaHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B Pe3y/ibTaTe HeNpaBUIbHOIO WK HEHAA/1eKaLLEero
1cnonb3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaKa yCTPoOMCTBa MM NPUMEHEHWE He AOMYLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K WM NPUHAANEKHOCTEN), nonagaHusa B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KaMHen UK Nbiv, NOBPEXAEHUA NPKU TPAHCTIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIN BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA NP najeHum);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MM HYaCTeN yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
SKCnAyaTaumem, 06bI4YHbIM UK APYTUM eCTECTBEHHBIM U3HOCOM.

4. TapaHTWIHBIN CPOK COCTaBAAET 24 MecsALa, OTCHET HA4YMHAETCA CO HA NMOKYMKW YCTPOWCTBA.
lapaHTuiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPEABLABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUU B TEHEHUM
[BYX HeAe/b MOC/ie TOro KaK 6yAeT obHapyHeHa HeMcnpaBHOCTb. 3anBeHUs Ha rapaHTUMHOE
06CyMBaHWe Noc/ie UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMatoTcA. PEMOHT nan 3ameHa
YCTPOMCTBA He BEAET K MPOAJIEHUIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NpW OKasaHUM TaKoW yCayru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IN HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. JTO yC/IOBUE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLleHNM B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [na npepbABneHna rapaHTUHbIX TPe6OBaHWIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha cainTe
www.isc-gmbh.info. MprrotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrie JoKa3aTebCTBa NPUoGpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKkasaHue rapaHTUIHbIX YCAYr MPUMEHWUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaBneHHbIM Ha pacCMOTPeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB MW PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIOYAETCA BBUAY HeAoCTaTKa AaHHbIX A8 MASHTUDUKaLMK TakMX YyCTPOWCTB. Ecan
Halla rapaHT1a pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOWCTBA, Bbl HemeaIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oli pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWUTb NpK onsiate 3aTpart HEMCNPaBHOCTH YCTPOUCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbLIX YCAYT UM MPU UCTEYEHNM CPOKa rapaHTun. [na atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCN1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

Y70 KacaeTcs 6bICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AETaselN U HELOCTaOLLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUYeHWs STOM rapaHTUK COrMacHo MHGOPMAaLMK O CEPBUCHOM
06C/TyHMBaHUM HACTOSLLErO PYKOBOACTBA MO JKCMyaTaLmu.

-32-

Anl_CC_BC_4_M_SPKa.indb 32 18.04.16 09:00



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

SK

izdelek
vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podfa smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowmm yA0CTOBEPAETCS, 4TO CEAyIoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNAcHo
EY-AvpeKT1BaTta 1 HOpMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki
Batterieladegerat CC-BC 4 M (Einhell)

[J2014/29/EU []2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv

Notified Body:
(] 2014/35/EU Notified Body No.:
(] 2006/28/EC Reg. No-
[X] 2014/30/EU ([ I2:(|)0011 4/EC_2005/88/EC

Annex V
[J2014/32/EU ] Annex VI
[J2014/53/EC

P= KW;L/@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x] 2011/65/EU

Landau/Isar, den 02.03.2016

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

First CE: 16

Art.-No.: 10.022.21

1.-No.: 11016

Subject to change without notice

Anl_CC_BC_4_M_SPKa.indb 33

Weichselgarmer/denévél-Manager

-33-

Liu/ProductjManagement "

Archive-File/Record: NAPR013248
Documents registrar: Josef Landauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

18.04.16 09:00



L

-34-

Anl_CC_BC_4_M_SPK3.indb 34 18.04.16 09:00



L

-35-

Anl_CC_BC_4_M_SPK3.indb 35 18.04.16 09:00



EH 04/2016 (01)

Anl_CC_BC_4_M_SPKa3.indb 36 18.04.16 09:00



